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Reakcija

Sankcija

Prevencija

Operativno oneOperativno oneččiiššććenje enje --
Međunarodni pravni okvirMeđunarodni pravni okvir

•• UNCLOS 82UNCLOS 82
•• MARPOL 73/78MARPOL 73/78
•• Konvencija o zaKonvencija o zašštiti morskog okolititi morskog okolišša i obalnog a i obalnog 

podrupodruččja Sredozemlja, 1995.ja Sredozemlja, 1995.
•• OPRC 90OPRC 90
•• CLC PROT. 92CLC PROT. 92
•• FUND PROT. 92/2003FUND PROT. 92/2003
•• BUNKER 2001BUNKER 2001
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UNCLOS 82UNCLOS 82

““ Države su obvezne štiti i čuvati 
morski okoliš.” (članak 192.)lanak 192.)

•• ČČlanak 194lanak 194. (Mjere za spre. (Mjere za spreččavanje i avanje i 
nadziranje onenadziranje oneččiiššććenja)enja)

•• ČČlanak 195lanak 195. (Obveza da se . (Obveza da se šštetne tetne 
posljedice ili opasnosti ne premjeposljedice ili opasnosti ne premješštaju..)taju..)

•• ČČlanci 197.lanci 197.--201.201. (globalna i regionalna (globalna i regionalna 
suradnja)suradnja)

UNCLOS 82UNCLOS 82

•• OneOneččiiššććenje sa brodova (enje sa brodova (ččlanak 211.)lanak 211.)
•• Provedba: Provedba: 
DrDržžava zastave (ava zastave (ččlanak 217.)lanak 217.)
DrDržžava luke (ava luke (ččlanak 218., 219.)lanak 218., 219.)
Obalne drObalne držžave (ave (ččlanak 220.)lanak 220.)
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Postupci i istrage (Odsjek 7.)Postupci i istrage (Odsjek 7.)

•• NadleNadležžnostnost-- drdržžava zastave (primarna ava zastave (primarna 
nadlenadležžnost)/drnost)/držžava luke/obalna drava luke/obalna držžavaava

•• Mjere za olakMjere za olakššanje postupkaanje postupka
•• OvlaOvlašštenjetenje
•• Istraga/zadrIstraga/zadržžavanje brodaavanje broda
•• JamstvoJamstvo

Sankcije (Sankcije (ččlanak 230.)lanak 230.)

Djela izvan teritorijalnog moraDjela izvan teritorijalnog mora-- samo samo 
novnovččane kazneane kazne

U teritorijalnom moruU teritorijalnom moru-- novnovččana kaznaana kazna
Djela uDjela uččinjena s namjerom i teinjena s namjerom i tešška djelaka djela--

dopudopušštene i druge sankcijetene i druge sankcije
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MARPOL 73/78MARPOL 73/78

Cilj: spreCilj: spreččavanje oneavanje oneččiiššććenja morskog enja morskog 
okoliokolišša ispua ispušštanjem tanjem šštetnih tvari ili izljeva tetnih tvari ili izljeva 
koji sadrkoji sadržže takve tvari protivno odredbama e takve tvari protivno odredbama 
KonvencijeKonvencije

Prilog I Prilog I -- VIVI--Standardi Standardi 

IspuIspušštanjetanje

IspuIspušštanje:tanje: ““……svako ispusvako ispušštanje iz broda neovisno o tome tanje iz broda neovisno o tome ččime je ime je 
uzrokovano i obuhvauzrokovano i obuhvaćća svako istjecanje, odstranjivanje, prosipanje, a svako istjecanje, odstranjivanje, prosipanje, 
curenje, pupanje, izbacivanje ili pracurenje, pupanje, izbacivanje ili pražžnjenje.njenje.””

Ne obuhvaNe obuhvaććaa: : 
•• potapanje (London potapanje (London DumpingDumping ConventionConvention););
•• IskoriIskorišštavanje i prerada mineralnih bogatstava morskog dna; tavanje i prerada mineralnih bogatstava morskog dna; 
•• IspuIspušštanje radi znanstvenih istratanje radi znanstvenih istražživanjaivanja
Oslobađanje Oslobađanje ::
•• Sigurnosti broda ili ljudi; iliSigurnosti broda ili ljudi; ili
•• ProuzroProuzroččeno oeno oššteteććenjem broda ili opreme:enjem broda ili opreme:
-- Osim su sluOsim su sluččaju aju namjere ili nepanamjere ili nepažžnje i sa znanjem da bi nje i sa znanjem da bi ššteta teta 

mogla vjerojatno nastatimogla vjerojatno nastati (zapovjednika ili vlasnika); i(zapovjednika ili vlasnika); i
-- Ako su bile poduzete razumne mjere radi spreAko su bile poduzete razumne mjere radi spreččavanja ili smanjenje avanja ili smanjenje 

ispuispušštanja; ilitanja; ili
-- tkztkz. odobrena ispu. odobrena ispušštanja (odobrava obalna drtanja (odobrava obalna držžava radi smanjenja ava radi smanjenja 

šštete)tete)
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Obveze brodaObveze broda

•• PoPošštovati odredbe Konvencije (zabrana tovati odredbe Konvencije (zabrana 
ispuispušštanja)tanja)

•• Obvezna opremaObvezna oprema
•• Vođenje isprava i knjigaVođenje isprava i knjiga
•• RaspoloRaspoložživost za inspekcijuivost za inspekciju
•• IzvjeIzvješšććivanjeivanje

Obveze/prava drObveze/prava držžave zastaveave zastave

•• TehniTehniččki nadzor i izdavanje svjedodki nadzor i izdavanje svjedodžžbibi
•• Inspekcijski nadzorInspekcijski nadzor
•• IzvjeIzvješšććivanje zainteresiranih drivanje zainteresiranih držžava i IMOava i IMO
•• Provođenje istrage o oneProvođenje istrage o oneččiiššććenju (enju (ččlanak 6.)lanak 6.)
•• Provođenje postupaka protiv poProvođenje postupaka protiv poččinitelja i initelja i 

izricanje sankcijaizricanje sankcija
•• IzvjeIzvješšććivanje drugih zainteresiranih drivanje drugih zainteresiranih držžava i ava i iMOiMO

o poduzetomo poduzetom
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Obveze/prava obalne drObveze/prava obalne držžaveave

•• Nadzor nad provedbom Konvencije na Nadzor nad provedbom Konvencije na 
svom podrusvom područčjuju

•• Operativni nadzorOperativni nadzor
•• IzvjeIzvješšććivanjeivanje
•• Nacionalno zakonodavstvoNacionalno zakonodavstvo-- zabrana zabrana 

krkrššenja odredaba Konvencije i primjerene enja odredaba Konvencije i primjerene 
sankcijesankcije

Obveze/prava drObveze/prava držžave lukeave luke

•• Nadzor drNadzor držžave luke (PSC):ave luke (PSC):
--ispravljanje nedostatakaispravljanje nedostataka
--zabrana isplovljenjazabrana isplovljenja
--zabrana uplovljavanjazabrana uplovljavanja
--istraistražžne radnje (ne radnje (ččlanak 6.2.) bez obzira lanak 6.2.) bez obzira 

gdje se ispugdje se ispušštanje dogodilo i izvjetanje dogodilo i izvješštava tava 
drdržžavu zastavuavu zastavu

--zabrana prekomjernog zadrzabrana prekomjernog zadržžavanja brodaavanja broda
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EUEU-- Direktiva 2005/35/EC o oneDirektiva 2005/35/EC o oneččiiššććenju s enju s 
brodova i uvođenju kaznene odgovornosti za brodova i uvođenju kaznene odgovornosti za 

prekrprekrššiteljeitelje

PrimjenaPrimjena-- svako ispusvako ispušštanje, neovisno o tanje, neovisno o 
zastavi brodazastavi broda

a) unutarnje morske vode; a) unutarnje morske vode; 
b) b) Teritorijalno more; Teritorijalno more; 
c) c) Tjesnacima otvorenim za međunarodni Tjesnacima otvorenim za međunarodni 

prolaz; prolaz; 
d) EEZd) EEZ
e) Otvoreno moree) Otvoreno more

Temeljne karakteristikeTemeljne karakteristike

•• Kaznena odgovornost za oneKaznena odgovornost za oneččiiššććenje mora enje mora 
s brodas broda

•• PodruPodruččje primjeneje primjene
•• Odgovorne osobe (vlasnik, zapovjednik, Odgovorne osobe (vlasnik, zapovjednik, 
ččlan posadelan posade

•• Odgovornosti: namjera, bezobzirno ili Odgovornosti: namjera, bezobzirno ili 
krajnja nepakrajnja nepažžnjanja
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Izuzeća

•• OpOpćći izuzetak: i izuzetak: 
Dodatak I, Dodatak I, ččlanci 9,(oplanci 9,(općća izuzea izuzećća) 10,(posebna a) 10,(posebna 

podrupodruččja)11a) (sigurnost) i 11c (posebno odobrenje), ja)11a) (sigurnost) i 11c (posebno odobrenje), 
Dodatak II Pravilo 5,6a) ili 6c) MARPOLDodatak II Pravilo 5,6a) ili 6c) MARPOL

•• Posebni sluPosebni sluččaj: u tjesnacima, EEZ i otvorenom moru ako aj: u tjesnacima, EEZ i otvorenom moru ako 
je rezultat oje rezultat oššteteććenja broda ili opreme, ako senja broda ili opreme, ako su poduzete u poduzete 
razumne mjere radi sprerazumne mjere radi spreččavanja ili smanjenje ispuavanja ili smanjenje ispušštanja; tanja; 
i i ako vlasnik ili zapovjednik nisu postupali sa namjerom, ako vlasnik ili zapovjednik nisu postupali sa namjerom, 
bezobzirno ili krajnjom nepabezobzirno ili krajnjom nepažžnjom sa znanjem da bi njom sa znanjem da bi 
ššteta vjerojatno mogla nastatiteta vjerojatno mogla nastati

ProvedbaProvedba-- Brod u luci/Brod u luci/odobalnomodobalnom
terminalu EUterminalu EU

Sumnja

Ispuštanje 

inspekcija postupak

Info.državi 
zastave
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ProvedbaProvedba-- Brod u tranzitu Brod u tranzitu 

Info.luci izvan EU i 
zamolba za 
postupak

sumnja Info slijedećoj 
luci u EU inspekcija

Info. Državi zastave postupak

ProvedbaProvedba-- Brod u prolasku Brod u prolasku 
teritorijalnim morem ili EEZteritorijalnim morem ili EEZ--
oneoneččiiššććenje u EEZenje u EEZ

Jasni i 
objektivni 

dokaz

Šteta ili 
moguća 

šteta

Zaustavljanje 
broda (Dio XII/7 

UNCLOS)

postupak 

Info. Državi zastave
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Dodatne mjereDodatne mjere

•• Razvoj informacijskog sustavaRazvoj informacijskog sustava
•• Razvoj zajedniRazvoj zajedniččkih smjernicakih smjernica
•• Nadzor i rano uoNadzor i rano uoččavanje oneavanje oneččiiššććenja ukljuenja uključčujuujućći i 

i opremu na brodovimai opremu na brodovima
•• UUččinkovito povezivanje broda sa oneinkovito povezivanje broda sa oneččiiššććenjemenjem
•• Razvoj i koriRazvoj i korišštenje tehnitenje tehniččkih rjekih rješšenjaenja-- satelitski satelitski 

nadzor i otkrivanje nadzor i otkrivanje 
•• KoriKorišštenje prikupljenih informacija u svrhu tenje prikupljenih informacija u svrhu 

pravnih postupakapravnih postupaka

ZakljuZaključčakak

•• JaJaččanje uloge obalne dranje uloge obalne držžaveave
•• Potreba uPotreba uččinkovitog povezivanja inkovitog povezivanja tehitehiččkihkih

inovacija u civilnim i kaznenim postupcimainovacija u civilnim i kaznenim postupcima
•• Potreba za zaPotreba za zašštitom ljudskih prava titom ljudskih prava 

pomoracapomoraca-- osiguranje pravne zaosiguranje pravne zašštitetite


